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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 1210/2011
z dnia 23 listopada 2011 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1031/2010 w szczegblnosci w celu okreslenia wolumenéw
uprawniefi do emisji gazéw cieplarnianych, ktére maja zosta¢ sprzedane na aukcji przed 2013 r.

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac  dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we
Wspdlnocie oraz zmieniajacg dyrektywe Rady 96/61/WE (1),
w szczegblnosci jej art. 3d ust. 3 i art. 10 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1031/2010 z dnia
12 listopada 2010 r. w sprawie harmonogramu, kwestii
administracyjnych oraz pozostalych aspektéw sprzedazy
na aukcji uprawniefi do emisji gazéw cieplarnianych na
mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacej system handlu przydzialami emisji
gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie (3) przewiduje
okreslenie wolumenéw uprawnien, ktére maja by¢ sprze-
dane na aukcji w 2011 i 2012r. tak szybko, jak to
mozliwe po jego przyjeciu. Ustalone w ten sposéb wolu-
meny beda wymienione w  zalaczniku do tego
rozporzadzenia. Gléwnym celem okreslenia wolumenu
jest zapewnienie latwego przejscia z drugiego do trze-
ciego okresu rozliczeniowego w ramach unijnego
systemu handlu uprawnieniami do emisji, stanowigcego
podstawe wilasciwego funkcjonowania rynku wtérnego.

Przy okre$laniu wolumenéw, ktére maja zostaé sprze-
dane na aukci w 2011 i 2012r, nalezy zwrdcié
uwage na czynniki decydujace o zapotrzebowaniu na
uprawnienia i ich podazy, w szczeg6lnosci: zabezpie-
czenie zgodno$ci we wezesnych latach trzeciego okresu
rozliczeniowego, zwlaszcza ze strony sektora energetycz-
nego; wolumen uprawnien waznych w drugim okresie
rozliczeniowym, ktére nie sa wymagane w tym okresie
dla zapewnienia zgodnosci, posiadanych gléwnie przez
sektor przemystowy; udzial tych uprawnien, co do
ktorego prawdopodobne bylo i jest, ze zostanie sprze-
dany na rynku w drugim okresie rozliczeniowym;
wolumen jednostek poswiadczonej redukcji  emisji
i jednostek redukeji emisji wynikajacych z projektow

() Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32.
() Dz.U. L 302 z 18.11.2010, s. 1.

w zakresie redukcji emisji w ramach mechanizmu czys-
tego rozwoju lub mechanizmu wspdlnego wdrozenia,
dostgpnych w celu zabezpieczenia lub umorzenia przez
operator6w objetych unijnym systemem handlu upraw-
nienfami do emisji; oraz monetyzacj¢ uprawnien
z rezerwy dla nowych instalacji w trzecim okresie rozli-
czeniowym w celu wsparcia projektéw demonstracyjnych
w zakresie wychwytywania i pochfaniania dwutlenku
wegla oraz innowacyjnych technologii w zakresie energii
ze zrédet odnawialnych (NER300) na podstawie decyzji
Komisji 2010/670/UE z dnia 3 listopada 2010 r. usta-
nawiajacej kryteria i S$rodki dotyczace finansowania
komercyjnych projektéw demonstracyjnych majacych
na celu bezpieczne dla Srodowiska wychwytywanie
i geologiczne skladowanie CO, oraz projektéw demon-
stracyjnych w zakresie innowacyjnych technologii ener-
getyki odnawialnej realizowanych w ramach systemu
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych
we Wspdlnocie, ustanowionego dyrektywa 2003/87[WE
Parlamentu Europejskiego i Rady (*). Chociaz powyzsze
czynniki charakteryzuja si¢ réznym stopniem niepew-
nosci, wazne jest, aby w wyznaczonym terminie okresli¢
wolumen, ktéory ma zosta¢ sprzedany na aukgji
w 2012r.

Z oceny opartej o powyzsze czynniki wynika, ze
w 2011 r. nie nalezy sprzedaé na aukcji uprawnien
waznych w trzecim okresie rozliczeniowym.

Nalezy okresli¢ kalendarze aukcji uprawnien w 2012 r.,
aby ograniczy¢ wplyw aukcji na funkcjonowanie rynku
wtornego przy jednoczesnym zapewnieniu wielkosci
aukcji gwarantujgcej wystarczajacy udzial. Nalezy zadbaé
o sprawne przejScie ze sprzedazy na przejsciowych plat-
formach aukcyjnych na sprzedaz na pézniejszych plat-
formach. Ponadto w pewnych SciSle okreslonych dodat-
kowych sytuacjach mozna uzasadni¢ zmiang opubliko-
wanego kalendarza aukgji.

Nie ma potrzeby przejSciowego sprzedawania na aukgji
kontraktéw terminowych typu future lub forward,
poniewaz mozna spodziewal si¢, ze dostawa uprawnien,
ktére maja zostal sprzedane na aukcji, zostanie umozli-
wiona w terminie. Nadal jednak wskazane jest zamo-
wienie publiczne dotyczgce przejsciowej platformy
aukcyjnej, co ma na celu ograniczenie ryzyka wilasciwego
dla zaméwienia publicznego na platforme aukcyjng, do

() Dz.U. L 290 z 6.11.2010, s. 39.
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ktorej rozporzadzenie bedzie stosowalo si¢ w calej
rozciaglosci. Biorgc pod uwage znaczenie pelnego stoso-
wania rozporzadzenia, sprzedaz na przejSciowych plat-
formach aukcyjnych nie powinna by¢ prowadzona
dluzej, niz to konieczne. Wyznaczenie przejciowej plat-
formy aukcyjnej powinno by¢ ulatwione przez wprowa-
dzenie mniejszej liczby wymogdéw dotyczacych prowa-
dzenia aukgji, jak przewidziano juz w przypadku sprze-
dazy na aukgji kontraktéw terminowych typu future lub
forward. W ten sposéb ustugi, ktére majg by¢ przed-
miotem zaméwienia, mogg pozostaé w wickszym
stopniu zblizone do ustug juz istniejgcych na rynku.
Ponadto  stosowanie krajowych przepiséw  trans-
ponujacych tytul IIT dyrektywy 2004/39/WE Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (') do aukeji prowadzonych przez
przejsciowa platforme aukcyjna nie jest niezbedne.
Niewsp6tmierny bylby réwniez wymoég uaktualniania
zezwolenia dotyczacego przejSciowej platformy aukcyjnej
zgodnie z wymogami rozporzadzenia o sprzedazy na
aukcji. Jednakze w celu zapewnienia skutecznego
nadzoru rynku, przepisy niniejszego rozporzadzenia
odnoszace si¢ do zakazu naduzyé rynku powinny byé
stosowane do aukcji przeprowadzanych na przejSciowych
platformach aukcyjnych od momentu wprowadzenia
odpowiednich przepisow do prawa krajowego przez
panstwa czlonkowskie. Takie dzialanie gwarantuje
réwne warunki dziatania dla kandydujacych platform
aukcyjnych bez koniecznosci uzalezniania rozpoczecia
aukgji od wdrozenia odpowiednich przepiséw. Powyzsze
ma zastosowanie do przejsciowej platformy aukcyjnej, na
ktérg zamowienie zostanie udzielone w drodze wspdlnej
procedury udzielania zaméwient publicznych, ale réwniez
do przejSciowych platform aukcyjnych wyznaczanych
przez panstwa czlonkowskie, ktore nie przylaczaja sie
do wspdlnego dzialania i wyznaczaja wilasng platforme
aukcyjna.

Nie zachodzi konieczno$¢ dystrybucji kosztéw moni-
torujacego aukcje przypisanych uslugom zamoéwionym
przez Komisj¢ miedzy szereg platform aukcyjnych.

Dla  efektywnego i adekwatnego przygotowania
i prowadzenia wspdlnego udzielania zaméwien publicz-
nych w celu wyznaczenia wspdlnej platformy aukcyjnej
pozadane jest terminowe uzyskanie jasnych informacji
dotyczacych udzialu panstw czlonkowskich w tym
wspolnym dzialaniu. Z tego wzgledu w niektorych sytua-
cjach powinno by¢ mozliwe, aby panstwo czltonkowskie,
ktére rozpoczyna korzystanie ze wspdlnej platformy
aukcyjnej na pézniejszym etapie, pokrywalo koszty
zwigzane z uslugami dostarczanymi przez platforme
aukcyjng, ktérych nie ponosza panstwa czltonkowskie
uczestniczace we wsp6lnym dzialaniu od jego rozpo-
czgcia.

Wyznaczenie prowadzacych aukcje i monitorujacego
aukcje ma decydujgce znaczenie dla wlasciwego prowa-
dzenia aukcji, a przeprowadzanie aukcji nie byloby
mozliwe bez zawarcia i wejScia w Zycie uzgodnien
miedzy prowadzacymi aukcje i monitorujgcym aukgje,
z jednej strony, a platformami aukcyjnymi z drugiej
strony. Uzgodnienia te powinny by¢ wiasciwie wdro-

() Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.

(10)

(12)

(13)

(14)

zone, ale niewdrozenie lub spér dotyczacy wdrozenia nie
powinny w kazdej sytuacji prowadzi¢ do wstrzymania
sprzedazy uprawnierl na aukcjach.

Monitorujacy aukcje ma by¢ wyznaczany w drodze
procedury udzielania zamowien publicznych prowa-
dzonej wspdlnie przez Komisj¢ i pafistwa cztonkowskie.
Chociaz przewiduje si¢, ze wszystkie panstwa czlonkow-
skie bedg uczestniczyé w tym wspdlnym dziataniu od
samego poczgtku, stosowne jest ustanowienie przepiséw
na wypadek, gdyby ktéres panstwo czlonkowskie
dolaczylo dopiero na pdzZniejszym etapie. Ponadto
panstwa  czlonkowskie,  ktére  podjely  decyzje
o wyznaczeniu wlasnej platformy aukcyjnej, powinny
mie¢ mozliwo$¢ przylaczenia si¢ do wspdlnego dzialania
wylacznie w celu skorzystania ze wspdlnej platformy
aukcyjnej w przypadku braku wpisu do wykazu wilasnej
platformy aukcyjnej, bez uszczerbku dla posiadanego
w tym dzialaniu statusu obserwatora.

Nalezy ograniczy¢ ryzyko wykorzystywania informacji
wewnetrznych poprzez wycofanie oferty. W przypadku

gdy takie zachowanie nie jest objete dyrektywa
2003/6/WE  Parlamentu Europejskiego i Rady (?),
powinny mie¢ zastosowanie odpowiednie przepisy

rozporzadzenia o sprzedazy na aukcji.

Niniejsza zmiana powinna zawieraé ograniczong liczbe
wyjasnien  technicznych i  korekt rozporzadzenia
o sprzedazy na aukdji.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE)
nr 1031/2010.

W celu zapewnienia przewidywalnych i terminowych
aukgji niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w Zycie
w trybie pilnym.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

W

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu (UE) nr 1031/2010

rozporzadzeniu (UE) nr 1031/2010 wprowadza si¢

nastepujgce zmiany:

1)

2)

art. 3 ust. 43 lit. f) otrzymuje brzmienie:

) do celow art. 28 ust. 41 5, art. 35 ust. 4, 51 6 oraz art.
42 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia — znaczenie
wynikajace z art. 4 ust. 1 pkt 20 lit. b) dyrektywy
2004/39/WE.”;

w art. 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2.  Kazde panistwo czlonkowskie sprzedaje na aukgji
uprawnienia w formie dwudniowych kontraktéw na
rynku kasowym lub pigciodniowych kontraktéw termi-
nowych typu future.”;

b) skresla sie ust. 3;

() Dz.U. L 96 z 12.4.2003, s. 16.
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3) art. 6 ust. 1 akapity drugi i trzeci otrzymujg brzmienie: 8) w art. 14 ust. 1 dodaje si¢ litery w brzmieniu:

Jedna partia sprzedawana przez platforme aukcyjng
wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust.
1 obejmuje 500 uprawnien.

Jedna partia sprzedawana przez platforme aukcyjng wyzna-
czong na podstawie art. 26 ust. 2 lub art. 30 ust. 2 obej-
muje 500 lub 1 000 uprawnien.”;

art. 8 ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Najpdzniej od szdstej aukcji platforma aukcyjna wyzna-
czona na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 przeprowadza
aukcje uprawnien objetych przepisami rozdziatu II dyrek-
tywy 2003/87/WE przynajmniej co tydzien, a aukcje
uprawnien objetych przepisami rozdzialu 1 dyrektywy
2003/87[WE przynajmniej co dwa miesigce, z wyjatkiem
2012 r., w ktérym wspomniana platforma aukcyjna prze-
prowadza aukcje uprawnieni objetych przepisami rozdziatu
III tej dyrektywy przynajmniej co miesigc.”;

art. 10 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1. W zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia okre-
Slony jest dla kazdego panstwa czlonkowskiego wolumen
uprawnienn objetych przepisami rozdzialu III dyrektywy

2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane na aukgji
w 201217
art. 10 ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,3.  Wolumen uprawniefi objetych przepisami rozdzialu
Il dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane na
aukgji w kazdym roku kalendarzowym, poczawszy od
2013 r., opiera si¢ na zalgczniku I oraz na ustaleniu
i publikacji przez Komisje na podstawie art. 10 ust. 1
wspomnianej dyrektywy szacunkowej liczby uprawnien,
ktére majg by¢ sprzedane na aukgji, lub na najbardziej
aktualnych zmianach pierwotnych szacunkéw Komisji
opublikowanych do dnia 31 stycznia poprzedniego roku,
uwzgledniajac w mozliwym zakresie wszelkie przejSciowe
przydzialy bezplatnych uprawnien odliczone lub majace
zostaé odliczone od ilo$ci uprawnien, ktéra dane panstwo
czlonkowskie w przeciwnym wypadku sprzedaloby na
aukcji zgodnie z art. 10 ust. 2 dyrektywy 2003/87/WE,
jak okreslono w art. 10c ust. 2 tej dyrektywy.”;

art. 11 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art.
26 ust. 1 lub ust. 2 niniejszego rozporzadzenia dokonujg
ustalenia i publikacji na podstawie ust. 1 niniejszego arty-
kulu  zgodnie =z zalgcznikiem I oraz ustaleniem
i opublikowaniem przez Komisje szacunkowej liczby
uprawnien, ktére majg by¢ sprzedane na aukcji, lub na
podstawie najbardziej aktualnych zmian pierwotnych
szacunkow Komisji, w tym wszelkich zmian, o ktérych
mowa w art. 10 ust. 3.”;

10)

11)

,j) wstrzymania sprzedazy uprawnien na aukcji na
podstawie art. 22 ust. 5 lub art. 24 ust. 1 akapit drugi;

k) koniecznosci uniknigcia prowadzenia aukcji przez plat-
form¢  aukcyjng  niezgodnie  z  niniejszym
rozporzadzeniem lub dyrektywa 2003/87/WE.”;

art. 16 ust. 2 i 3 otrzymujg brzmienie:

,2.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art.
26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 zapewnia zdalny dostgp do
swoich aukcji za pomoca elektronicznego interfejsu, do
ktérego mozliwy jest bezpieczny i niezawodny dostep
przez Internet.

Ponadto platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art.
26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 daje oferentom mozliwos¢
dostegpu do aukcji za pomocg specjalnych polaczen
z elektronicznym interfejsem.

3. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 moze oferowaé jedng lub wigcej
alternatywnych mozliwosci dostepu do swoich aukgji, jesli
gléwne S$rodki dostgpu do nich beda niedostepne
z jakiejkolwiek przyczyny, pod warunkiem ze takie alter-
natywne mozliwosci dostepu sa bezpieczne i niezawodne,
a korzystanie z nich nie powoduje dyskryminacji ktérego-
kolwick oferenta.”;

art. 17 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 17
Szkolenia i infolinia

Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1
lub art. 30 ust. 1 oferuje praktyczny internetowy modut
szkoleniowy na temat prowadzonego przez nig procesu
aukcyjnego, obejmujacy wskazowki dotyczace sposobu
wypehniania i skladania wszelkich formularzy oraz symu-
lacj¢ pokazujaca, w jaki sposéb skladaé oferty na aukcji.
Ponadto udostepnia ona ustuge infolinii dostepnej za
posrednictwem telefonu, faksu i poczty elektronicznej, co
najmniej w czasie godzin pracy w kazdym dniu hand-

lowym.”;

art. 18 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Osoby, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) lub ¢), sg
uprawnione do ubiegania si¢ o dopuszczenie do bezposred-
niego skladania ofert na aukcji w imieniu swoich klientéw
w przypadku skladania ofert na produkty sprzedawane na
aukcji, ktére nie sa instrumentami finansowymi, pod
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12)

warunkiem ze panstwo czlonkowskie, w ktérym maja
siedzibg, uchwalito przepisy umozliwiajace wiasciwemu
organowi krajowemu w tym panstwie czlonkowskim
wydanie im zezwolenia na skladanie ofert w imieniu ich
klientow.”;

art. 19 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

,1. W przypadku gdy platforma aukcyjna organizuje
rynek wtérny, cztonkowie lub uczestnicy rynku wtérnego
zorganizowanego przez platforme aukcyjng wyznaczong na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1, ktérzy s3
osobami uprawnionymi na podstawie art. 18 ust. 1 lub
2, s3 dopuszczani do bezposredniego skladania ofert na
aukcjach prowadzonych przez te platforme aukcyjng bez
koniecznoéci wywigzania si¢ z jakichkolwiek dalszych
wymogéw dotyczacych dopuszczenia, jesli spelnione sg
wszystkie nastepujgce warunki:

a) wymogi dotyczace dopuszczenia czlonka lub uczestnika
do handlu uprawnieniami na rynku wtérnym zorgani-
zowanym przez platforme¢ aukcyjng wyznaczong na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 nie sa
mniej rygorystyczne niz wymogi wymienione w ust. 2
niniejszego artykulu;

b) platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 otrzymuje wszelkie dodatkowe
informacje niezbedne do weryfikacji spetnienia wszel-
kich wymogéw, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykulu, ktére nie zostaly wczesniej zweryfikowane.

2. Osoby, ktére nie sa czlonkami ani uczestnikami
rynku  wtdérnego zorganizowanego przez platforme
aukcyjng wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub art.
30 ust. 1, a ktére sa osobami uprawnionymi na podstawie
art. 18 ust. 1 lub 2, sg dopuszczane do bezposredniego
skladania ofert na aukcjach prowadzonych przez te plat-
forme aukcyjna, jezeli:

a) maja siedzibe na terytorium Unii, sa operatorem lub
operatorem statkéw powietrznych;

b) posiadaja wyznaczony rachunek posiadania;
) posiadaja wyznaczony rachunek bankowy;

d) wyznaczyly co najmniej jednego przedstawiciela
oferenta okre$lonego w art. 6 ust. 3 akapit trzeci;

e) spelniaja wymagania danej platformy aukcyjnej pod
wzgledem majgcych zastosowanie $rodkéw nalezytej
starannosci wobec klienta odnosnie do ich tozsamosci,
tozsamos$ci rzeczywistego beneficjenta, rzetelnosci,
profilu  dzialalnosci i  profilu  handlowego
z uwzglednieniem sposobu ustanowienia  relacji
z oferentem, rodzaju oferenta, charakteru produktéow
sprzedawanych na aukgji, wielkosci potencjalnych ofert
i sposobow realizacji platnosci i dostawy;

f) spelniajg wymagania danej platformy aukcyjnej
w zakresie swojej sytuacji finansowej, a zwlaszcza ze
sa w stanie wywigzywal si¢ na biezaco ze swoich

13)

zobowigzan finansowych i zobowigzan krétkotermino-
wych;

g) wprowadzily lub sa w stanie wprowadzi¢ na zadanie
wewnetrzne — procesy, procedury i porozumienia
umowne niezbedne do wprowadzenia w Zycie wymogu
dotyczacego maksymalnej wielko$ci oferty, natozonego
na mocy art. 57;

h) spelniajg wymogi okre$lone w art. 49 ust. 1.

W przypadku gdy platforma aukcyjna wyznaczona na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 nie organizuje
rynku wtdrnego, osoby, ktére s3 osobami uprawnionymi
na podstawie art. 18 ust. 1 lub 2, sa dopuszczane do
bezposredniego skladania ofert na aukcjach prowadzonych
przez te platforme, pod warunkiem Ze spelniajg warunki
okreslone w lit. a)-h) niniejszego ustepu.”;

wart. 20 ust. 1, 5, 6, 7, 9 i 10 otrzymuja brzmienie:

,1.  Przed zlozeniem pierwszej oferty bezposrednio na
ktorejkolwiek z platform aukcyjnych wyznaczonych na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1, osoby upraw-
nione na podstawie art. 18 ust. 1 lub 2 zwracaja si¢ do
danej platformy aukcyjnej o dopuszczenie do skladania
ofert.

W przypadku gdy platforma aukcyjna organizuje rynek
wtorny, czlonkowie lub uczestnicy rynku wtérnego zorga-
nizowanego przez dang platforme aukcyjna, ktérzy spel-
niajag wymagania okre$lone w art. 19 ust. 1, sa dopuszczani
do skladania ofert bez ubiegania si¢ o to zgodnie
z akapitem pierwszym niniejszego ustepu.”;

,5.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art.
26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 moze odméwi¢ dopuszczenia
do skladania ofert na prowadzonych przez siebie aukcjach,
jezeli  kandydat  odmawia  spelnienia  jednego
z nastgpujgcych warunkéw:

a) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme aukcyjna
do dostarczenia dodatkowych informacji lub przedsta-
wienia wyjasnien lub potwierdzenia podanych infor-
macji;

b) stawienia si¢, na wniosek platformy aukcyjnej, cztonkow
kierownictwa kandydata w celu przeprowadzenia z nimi
rozmowy, w tym w siedzibie jej przedsigbiorstwa lub
w innym miejscu;

¢) zezwolenie na badania lub weryfikacje wymagane przez
platforme¢ aukcyjng, w tym wizyty na miejscu lub
kontrole na miejscu w siedzibie przedsigbiorstwa kandy-
data;

d) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme aukcyjng
do dostarczenia wszelkich informacji wymaganych od
kandydata, klientéow kandydata lub klientéw ich
klientéw, jak przewidziano w art. 18 ust. 4, w celu
sprawdzenia zgodnosci z wymogami okreslonymi
w art. 19 ust. 3;
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e) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme aukcyjng
do dostarczenia wszelkich informacji wymaganych
w celu sprawdzenia zgodnosci z wymogami okreslo-
nymi w art. 19 ust. 2.

6.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 stosuje $rodki przewidziane w art.
13 ust. 4 dyrektywy 2005/60/WE w odniesieniu do swoich
transakcji lub stosunkéw gospodarczych z osobami
zajmujgcymi  eksponowane stanowiska polityczne nieza-
leznie od panstwa ich zamieszkania.

7. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 wymaga od kandydata ubiegajacego
si¢ o dopuszczenie do skladania ofert na jej aukcjach dopil-
nowania, aby jego klienci oraz wszyscy klienci klientéw,
o ktorych mowa w art. 18 ust. 4, zastosowali si¢ do
wszystkich wezwan wystosowanych na podstawie ust. 5.”;

,9.  Kandydat nie dostarcza platformie aukcyjnej wyzna-
czonej na podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 infor-
macji nieprawdziwych lub wprowadzajacych w  blad.
Kandydat powiadamia przedmiotowa platforme aukcyjng
w pelni, zgodnie ze stanem faktycznym i szybko
o wszelkich zmianach okolicznosci, ktére moglyby
wplyna¢ na jego wniosek o dopuszczenie do skladania
ofert na aukcjach prowadzonych przez t¢ platforme
aukcyjng lub na dopuszczenie do skladania ofert, ktérego
juz udzielono.

10.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art.
26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 podejmuje decyzje w sprawie
przedtozonego jej wniosku i informuje o niej kandydata.

Przedmiotowa platforma aukcyjna moze:

a) udzieli¢ bezwarunkowego dopuszczenia do aukcji na
okres nieprzekraczajacy okresu waznosci jej wyzna-
czenia, w tym wszelkiego przedluzenia lub odnowienia
tego wyznaczenia;

b) udzieli¢ warunkowego dopuszczenia do aukcji na okres
nieprzekraczajgcy okresu waznosci jej wyznaczenia,
z zastrzezeniem spelnienia okreslonych warunkéw, do
okreslonej daty, co jest nalezycie weryfikowane przez
przedmiotowa platforme aukcyjng;

¢) odmoéwi¢ udzielenia dopuszczenia.”;
w art. 21 ust. 1, 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

,1.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art.
26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 odmawia udzielenia dopusz-
czenia do skladania ofert na aukcjach prowadzonych przez
te platforme, cofa lub zawiesza juz udzielone dopuszczenie
kazdej osobie, ktéra:

a) nie jest uprawniona lub przestala by¢ uprawniona do
ubiegania si¢ o dopuszczenie do skladania ofert zgodnie
z art. 18 ust. 1 lub 2;

b) nie spelnia lub przestala spelnia¢ wymagania okreslone
w art. 18, 19 i 20;

15)

¢) umyslnie lub wielokrotnie narusza przepisy niniejszego
rozporzadzenia, warunki jej dopuszczenia do skladania
ofert na aukcjach prowadzonych przez przedmiotows
platforme aukcyjng lub wszelkie powiazane instrukcje
lub umowy.

2. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 odmawia udzielenia dopuszczenia
do skladania ofert na aukcjach prowadzonych przez t¢
platforme, cofa lub zawiesza juz udzielone dopuszczenie,
jezeli podejrzewa  wystegpowanie przypadku prania
pieniedzy, finansowania terroryzmu, dzialalnosci przestep-
czej lub naduzycia na rynku zwiazanego z kandydatem,
pod warunkiem ze jest malo prawdopodobne, aby taka
odmowa, cofnigcie lub zawieszenie zaszkodzily dziataniom
podejmowanym przez wlasciwe organy krajowe w celu
Scigania lub zatrzymania sprawcéw tego typu dzialan.

W takim przypadku przedmiotowa platforma aukcyjna
sklada sprawozdanie jednostce analityki finansowej (FIU),
o ktérej mowa w art. 21 dyrektywy 2005/60/WE, zgodnie
z art. 55 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

3. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 moze odméwié¢ udzielenia dopusz-
czenia do skladania ofert na aukcjach prowadzonych przez
te platforme, cofnaé lub zawiesi¢ juz udzielone dopusz-
czenie kazdej osobie:

a) ktéra przez zaniedbanie narusza przepisy niniejszego
rozporzadzenia, warunki jej dopuszczenia do skladania
ofert na aukcjach prowadzonych przez przedmiotows
platforme aukcyjng lub wszelkie powiazane instrukcje
lub umowy;

b) ktéra dopuscita si¢ innego zachowania, ktére jest szkod-
liwe dla prawidtowego lub sprawnego przeprowadzenia
aukgji;

¢) o ktorej mowa w art. 18 ust. 1 lit. b) lub ¢) lub art. 18
ust. 2 i ktéra nie zlozyla oferty na zadnej aukcji przez
ostatnie 220 dni handlowych.”;

w art. 22 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3. W przypadku panstw czlonkowskich nieuczest-
niczacych we wspdlnych dzialaniach  okreslonych
w art. 26 ust. 1 i 2, prowadzacy aukcje jest wyznaczany
przez wyznaczajace panstwo czlonkowskie odpo-
wiednio wcze$nie przed rozpoczeciem aukgji na platfor-
mach aukcyjnych wyznaczonych na podstawie art. 26
ust. 1 i 2, tak aby zawarl i wdrozyt niezbedne uzgod-
nienia z tymi platformami aukcyjnymi, jak réwniez
z polaczonym z nimi systemem rozliczeniowym
i systemem rozrachunkowym, w celu umozliwienia
prowadzacemu aukcje sprzedawania na aukcji upraw-
nie w imieniu wyznaczajacego panstwa czlonkow-
skiego na wspomnianych platformach aukcyjnych, na
wspoélnie uzgodnionych warunkach, na podstawie art.
30 ust. 7 akapit drugi oraz art. 30 ust. 8 akapit
pierwszy.”;
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b) ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Sprzedaz na aukcji uprawnien, ktére majg zostaé
sprzedane na aukcji w imieniu pafistwa cztonkowskiego,
zostaje wstrzymana, jezeli to panstwo cztonkowskie nie
wyznaczylo w nalezyty sposéb prowadzacego aukcje
lub jezeli uzgodnienia, o ktérych mowa w ust. 2, nie
zostaly zawarte lub wprowadzone w zycie.”;

16) w art. 24 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w ust. 1 wprowadza si¢ akapit drugi i trzeci:

,Bez uszczerbku dla akapitu trzeciego, sprzedaz na
aukgji uprawnien, ktére maja zostaé sprzedane na aukgji
w imieniu panstwa czlonkowskiego, zostaje wstrzy-
mana, jezeli to pafstwo czlonkowskie nie wyznaczyto
w nalezyty sposéb monitorujacego aukcje lub jezeli
uzgodnienia umowne z monitorujgcym aukcje nie
zostaly zawarte lub wprowadzone w zycie.

Jezeli z powodu wystapienia sity wyzszej monitorujacy
aukcje nie jest w stanie wykonal swoich zadan
zwigzanych z dang aukcjg w catosci lub w czgsci, przed-
miotowa platforma aukcyjna moze zadecydowal
o przeprowadzeniu tej aukcji pod warunkiem ze
podejmie stosowne $rodki w celu zapewnienia stosow-
nego monitorowania aukcji. Powyzsze stosuje si¢ takze,
jezeli wyznaczenie monitorujacego aukcje zostalo opdz-
nione nie dluzej niz do dnia 1 stycznia 2013 r. lub do
dnia 1 lipca 2013 r., w przypadku gdy w drodze pierw-
szej procedury udzielania zaméwiefi publicznych nie
wyznaczono monitorujacego aukcje i konieczne jest
przeprowadzenie drugiej procedury zaméwieni publicz-
nych.”;

A=H

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5.  Kazde panstwo czlonkowskie, ktdre przylacza sig
do wspélnych dzialan, o ktérych mowa w ust. 2, po
wejSciu w zycie umowy dotyczacej wspdlnego udzie-
lania zaméwien zawartej pomiedzy pafnstwami czlon-
kowskimi a Komisja, przyjmuje warunki uzgodnione
przez uczestniczace panstwa czlonkowskie i Komisje
w umowie dotyczacej wspdlnego udzielania zamdwien,
jak rowniez wszelkie decyzje, ktére juz zostaly przyjete
na podstawie tej umowy.

Po wejiciu w Zycie umowy dotyczacej wspdlnego udzie-
lania zamoéwienr, dopdki panstwo czlonkowskie nie
uczestniczy we wspélnym dzialaniu, o ktérym mowa
w ust. 2, moze ono otrzymal status obserwatora na
warunkach uzgodnionych w umowie dotyczacej wsp6l-
nego udzielania zamdwien miedzy pafstwami czlon-
kowskimi i Komisja, z zastrzezeniem obowigzujacych
przepiséw dotyczacych zaméwiefi publicznych.”;

17) art. 25 ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,4. Panstwo  czlonkowskie  nieuczestniczgce  we
wspolnym  dzialaniu, okre$lonym w art. 26 ust. 1 i 2

18)

niniejszego rozporzadzenia, ktore decyduje si¢ na wyzna-
czenie swojej wlasnej platformy aukcyjnej na podstawie art.
30 ust. 1 i 2 niniejszego rozporzadzenia, moze poprosi¢
monitorujacego aukcje o przedstawienie panstwom czlon-
kowskim, Komisji i danej platformie aukcyjnej sprawoz-
dania technicznego dotyczacego zdolnosci platformy
aukcyjnej, ktéra wyznacza lub zamierza wyznaczy¢, do
przeprowadzenia procesu aukcyjnego zgodnie
z wymogami przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu i zgodnie z celami okreslonymi w art. 10
ust. 4 dyrektywy 2003/87[WE.”;

w art. 26 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) ust. 1 i 2 otrzymuja brzmienie:

,1.  Nie naruszajac przepiséw art. 30, pafstwa czlon-
kowskie wyznaczaja, w drodze procedury udzielania
zaméwien publicznych prowadzonej wspdlnie przez
Komisje i pafistwa czlonkowskie uczestniczace we
wspOlnym  dzialaniu, jedng platform¢ aukcyjna
prowadzgca sprzedaz uprawnien na aukcji na podstawie
art. 27.

2. Nie naruszajgc przepiséw art. 30, panstwa czlon-
kowskie wyznaczaja, w drodze procedury udzielania
zaméwien publicznych prowadzonej wspélnie przez
Komisje i panstwa czlonkowskie uczestniczace we
wspolnym dzialaniu, platform¢ aukcyjng prowadzaca
sprzedaz uprawnienl na aukcji na podstawie art. 28.

Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie pierw-
szego akapitu niniejszego ustepu prowadzi sprzedaz
uprawnien na aukcji na podstawie art. 28 do czasu
rozpoczecia aukcji na platformie aukcyjnej wyznaczonej
na podstawie ust. 1.”;

b) ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,6.  Kazde panstwo czlonkowskie, ktére dolgcza do
wspolnego dzialania okreslonego w ust. 1 i 2 po
wejsciu w zycie umowy dotyczacej wspdlnego udzie-
lania zamoéwien zawartej pomigedzy uczestniczacymi
w tym dzialaniu pafstwami czlonkowskimi a Komisja,
przyjmuje warunki uzgodnione przez uczestniczace we
wspolnym dziataniu przed wejsciem w zycie przedmio-
towej umowy panistwa czlonkowskie i Komisje, jak
réwniez wszelkie decyzje, ktdre juz zostaly przyjete na
podstawie tej umowy.

Kazde panstwo czlonkowskie, ktére na podstawie art.
30 ust. 4 podejmuje decyzje o nieuczestniczeniu we
wspolnym dzialaniu okreslonym w ust. 1 i 2, lecz
wyznacza swoja wlasng platforme aukcyjng, moze
otrzymaé status obserwatora na warunkach uzgodnio-
nych w umowie dotyczacej wspdlnego udzielania zamoé-
wien miedzy panstwami czlonkowskimi uczest-
niczacymi we wspdlnym dzialaniu okreslonym w ust.
11 2 i Komisjg, z zastrzezeniem obowigzujacych prze-
piséw dotyczacych zaméwien publicznych.”;
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19) w

art. 27 akapit pierwszy wprowadza si¢ nastepujace

zZmiany:

a)

b)

w lit. €) skredla si¢ zwrot ,w ramach podwykonawstwa”;

w lit. g) stowo ,nadzorowanie” zastepuje si¢ stowem
,monitorowanie”, a odestanie do ,art. 44” zastepuje si¢
odeslaniem do ,art. 54”;

20) w art. 28 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

w ust. 1 lit. ¢) odestanie ,z zastrzezeniem, ze w kazdym
przypadku ma zastosowanie art. 40” zastepuje sie
zwrotem ,nie naruszajac przepisow art. 44-507;

ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Nie naruszajac przepiséw ust. 4 i 5, artykul 16
ust. 2°i 3, art. 17 i 19-21, art. 36-43 art. 54-56, art.
60 ust. 3, art. 63 ust. 4 oraz art. 64 nie majg zastoso-
wania w odniesieniu do aukcji prowadzonych przez
platforme¢ aukcyjng wyznaczong na podstawie art. 26
ust. 2 lub art. 30 ust. 2.

4. Ustep 3 nie wyklucza stosowania art. 36 ust. 1 w
odniesieniu do aukcji uprawnien w postaci dwudnio-
wych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodnio-
wych kontraktow terminowych typu future, ktére sa
instrumentami finansowymi w rozumieniu art. 1 ust.
3 dyrektywy 2003/6/WE, prowadzonych przez plat-
forme aukcyjng wyznaczona na podstawie art. 26 ust.
2 lub art. 30 ust. 2, w przypadku gdy pafistwo czlon-
kowskie, w ktéorym ma siedzib¢ platforma aukcyjna,
wdrozylo art. 36 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
lub w przypadku, gdy takie wdrozenie nie jest
konieczne do celéw stosowania art. 36 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia.

5. Ustep 3 nie wyklucza stosowania art. 36 ust. 2
i art. 37-43w odniesieniu do aukcji uprawnien
w postaci dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym
lub pieciodniowych kontraktéw terminowych typu
future, ktére nie s3 instrumentami finansowymi
w rozumieniu art. 1 ust. 3 dyrektywy 2003/6/WE,
prowadzonych przez platforme¢ aukcyjna wyznaczona
na podstawie art. 26 ust. 2 lub art. 30 ust. 2,
w przypadku gdy panstwo czlonkowskie, w ktérym
ma siedzib¢ platforma aukcyjna, wdrozylo art. 43
niniejszego rozporzadzenia lub w przypadku, gdy
takie wdrozenie nie jest konieczne do celéw stosowania
art. 43 niniejszego rozporzadzenia.”;

21) skresla sie art. 29 lit. e);

22) w art. 30 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

a) ust. 1-5 otrzymujg brzmienie:

,1.  Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we
wspolnym dziataniu okreslonym w art. 26 ust. 1 i 2
moze wyznaczy¢ swoja platforme aukcyjng w celu
sprzedazy na aukcji wlasnej czeSci wolumenu upraw-
nien  objetych rozdzialami I i I  dyrektywy
2003/87/WE, ktére majg by¢ przedmiotem sprzedazy
na aukcji zgodnie z art. 31 wust. 1 niniejszego
rozporzadzenia.

2. Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we
wspdlnym dziataniu okreSlonym w art. 26 ust. 1 i 2
moze wyznaczy¢ swoja platforme aukcyjng w celu
sprzedazy na aukcji wlasnej cze$ci wolumenu upraw-
nien objetych rozdzialtami I i III dyrektywy
2003/87[/WE, ktére maja by¢ przedmiotem sprzedazy
na aukcji zgodnie z art. 31 wust. 2 niniejszego
rozporzadzenia.

3. Panstwa czlonkowskie nieuczestniczagce we
wspolnym dziataniu okreSlonym w art. 26 ust. 1 i 2
mogg wyznaczy¢ te samg platforme aukcyjng lub rézne
platformy aukcyjne w celu sprzedazy na aukcji odpo-
wiednio na podstawie art. 31 ust. 1 i ust. 2.

4. Kazde pafistwo czlonkowskie nieuczestniczace we
wspolnym dzialaniu okre§lonym w art. 26 ust. 1 i 2
informuje Komisj¢ o swojej decyzji nieuczestniczenia we
wspolnym dziataniu okreSlonym w art. 26 ust. 1 i 2
i wyznaczenia swojej wihasnej platformy aukcyjnej
zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykulu w terminie
trzech miesiecy od dnia wejscia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.

5. Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we
wspolnym dziataniu okreSlonym w art. 26 ust. 1 i 2
wybiera swoja wlasna platforme aukcyjna wyznaczona
na podstawie ust. 1 i 2 niniejszego artykulu na
podstawie procedury wyboru zgodnej z unijnymi
i krajowymi przepisami w zakresie zaméwien publicz-
nych, jesli konieczne jest zastosowanie procedury udzie-
lania zaméwien publicznych na mocy, odpowiednio,
przepisow unijnych lub krajowych. Procedura wyboru
podlega wszystkim majacym zastosowanie Srodkom
zaradczym i procedurom egzekwowania przepisow
w ramach prawa unijnego i krajowego.

Okres wyznaczenia platformy aukcyjnej, o ktorej mowa
w ust. 1 i 2, wynosi nie wigcej niz trzy lata i mozna go
przedluzy¢ maksymalnie o kolejne dwa lata. Okres
wyznaczenia platformy aukcyjnej, o ktérej mowa
w ust. 2, wygasa po trzech miesigcach od umieszczenia
danej platformy aukcyjnej na podstawie ust. 7w
wykazie, o ktéorym mowa w ust. 1, po czterech
miesigcach od daty odmowy umieszczenia platformy
w wykazie lub po szeSciu miesigcach od rozpoczecia
aukcji na platformie aukcyjnej, wyznaczonej na
podstawie art. 26 ust. 1, w przypadku gdy pafistwo
czlonkowskie nie zlozylo powiadomienia na podstawie
art. 30 ust. 6 dotyczacego platformy aukcyjnej, o ktdrej
mowa w art. 30 ust. 1, do dnia rozpoczecia aukcji na
przedmiotowej platformie aukcyjnej wyznaczonej na
podstawie art. 26 ust. 1, w zaleznosci od tego, ktéra
z tych dat jest wczesniejsza.
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Wyznaczenie platform aukcyjnych, o ktérych mowa
w ust. 1 i 2, podlega warunkowi wpisania danej plat-
formy aukcyjnej do wykazu w zalgczniku III na
podstawie ust. 7. Nie nastgpuje ono przed wejsciem
w zycie wpisu danej platformy aukcyjnej do wykazu
w zalaczniku III okre$lonego w ust. 7.

ust. 6 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,6.  Kazde panistwo czlonkowskie nieuczestniczgce we
wspolnym dzialaniu, o ktérym mowa w art. 26 ust. 1
i 2, ktére wyznacza wlasna platforme aukcyjng zgodnie
z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, przedklada Komisji

kompletne  powiadomienie  zawierajace  wszystkie
ponizsze elementy:
a) tozsamo$¢ platformy aukcyjnej, ktéra pragnie

wyznaczy¢;

b) szczegbltowe zasady prowadzenia procesu aukcyj-
nego przez platforme(-y) aukcyjna(-e), ktora(-e)
pragnie wyznaczy¢, w tym postanowienia umowne
dotyczace wyznaczenia przedmiotowej platformy
aukcyjnej i kazdego (wszelkich) systemu(-6w) rozli-
czeniowego(-ych) i systemu(-6w) rozrachunkowego(-
ych), polaczonych z proponowana platforma
aukcyjng, okrelajgce warunki dotyczace struktury
i poziomu oplat, zarzgdzania zabezpieczeniem, plat-
nosci i dostaw;

¢) proponowane okresy skladania ofert, poszczegdlne
wolumeny, daty aukcji z uwzglednieniem stosow-
nych $wigt panstwowych, jak réwniez produkt sprze-
dawany na aukcji, terminy platnosci i dostawy
uprawnien, ktére majg by¢ sprzedawane na poszcze-
g6lnych aukcjach w trakcie danego roku kalendarzo-
wego, oraz wszelkie inne informacje niezbedne
Komisji w celu oceny, czy proponowany kalendarz
aukcji jest zgodny z kalendarzem aukgji platform
aukcyjnych wyznaczonych zgodnie z art. 26 ust. 1
lub 2 oraz z innymi kalendarzami aukgji zapropo-
nowanymi przez inne panstwa czlonkowskie
nieuczestniczace we wspolnym dzialaniu, o ktérym
mowa w art. 26, ale wyznaczajace wlasne platformy
aukcyjne;

&

szczegOtowe przepisy i warunki dotyczace monito-
rowania i nadzorowania aukcji, ktérym podlega
proponowana platforma aukcyjna na podstawie art.
35 ust. 4, 5 i 6, jak rowniez szczegélowe przepisy
zabezpieczajace przed przypadkami prania pienigdzy,
finansowania terroryzmu, dzialalnoSci przestepczej
lub naduzy¢ na rynku, w tym wszelkie Srodki
zaradcze lub sankcje;

e) szczegblowe $rodki wprowadzone w celu przestrze-
gania przepisOw art. 22 ust. 4 i art. 34 w zakresie
wyznaczenia prowadzacego aukcje.”;

ust. 7 akapit drugi otrzymuje brzmienie:

oW przypadku braku wpisu okreslonego w akapicie
pierwszym panstwa czlonkowskie nieuczestniczace we
wspllnym dziataniu okre$lonym w art. 26 ust. 1 i 2,
ktére wyznaczaja wlasng platforme¢ aukcyjna na
podstawie ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, korzystaja
z platform aukcyjnych wyznaczonych na podstawie
art. 26 ust. 1 lub 2 w celu sprzedazy na aukcji wlasnej
czeSci uprawniefi, ktére w przeciwnym razie bylyby
sprzedawane na aukcji na platformie aukcyjnej, jaka
ma zosta wyznaczona na podstawie ust. 1 lub 2 niniej-
szego artykulu, w okresie do uplywu trzech miesiecy od
wejscia w zycie wpisu okre$lonego w akapicie pierw-
szym.

Nie naruszajac przepiséw art. 8, pafistwo czlonkowskie
nieuczestniczace we wspdlnym dzialaniu okre$lonym
w art. 26 ust. 1 i 2, ktére wyznacza wlasna platforme
aukcyjng na podstawie ust. 1 i 2 niniejszego artykuhy,
moze jednak uczestniczy¢ we wsp6lnym dziataniu
wylacznie w celu skorzystania z platform aukcyjnych
wyznaczonych na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2, okre-
Slonych w akapicie drugim. Przedmiotowy udziat
odbywa si¢ zgodnie z przepisami art. 26 ust. 6 akapit
drugi oraz z zastrzezeniem warunkéw umowy
dotyczacej wspdlnego udzielania zamowien.”;

ust. 8 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,8.  Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we
wspolnym dzialaniu okre$lonym w art. 26 ust. 1 i 2,
ktére wyznacza wlasng platform¢ aukcyjng na
podstawie ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, moze
przylaczy¢ sie do wspdlnego dziatania okreslonego
w art. 26, na podstawie art. 26 ust. 6.”;

23) w art. 32 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wolumen uprawnien objetych przepisami
rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE sprzedawanych
na poszczegblnych aukcjach prowadzonych przez te
platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 30
ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzadzenia jest nie wigkszy
niz 20 milionéw uprawnief i nie mniejszy niz 3,5
miliona uprawnien;; z wyjatkiem sytuacji, gdy
w danym roku kalendarzowym catkowity wolumen
uprawnienl objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy
2003/87/WE, ktére majg zosta¢ sprzedane na aukcji
przez wyznaczajace panstwo czlonkowskie jest mniejszy
niz 3,5 miliona, w ktérym to przypadku uprawnienia
beda sprzedawane podczas jednej aukcji w tym roku
kalendarzowym. W 2012 r. wolumen uprawnieii obje-
tych przepisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE
sprzedawanych na poszczegdlnych aukcjach prowadzo-
nych przez te platformy aukcyjne jest nie wigkszy niz
6,5 miliona uprawnien i nie mniejszy niz 1 milion
uprawnief.”;
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b)

na konicu ust. 3 dodaje si¢ nastepujace zdania:

,Wspomniane wymogi uwaza si¢ za spelnione, jezeli
spelnia je kazda platforma aukcyjna wyznaczona na
podstawie art. 30 ust. 1 lub 2. W odniesieniu do
roku kalendarzowego 2012 powyzsze ma zastosowanie,
poczawszy od jednego miesigca po rozpoczeciu aukcji
prowadzonych przez ktérakolwiek z tych platform
aukcyjnych.”;

ust. 4 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»4.  Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art.
30 ust. 1 lub ust. 2 niniejszego rozporzadzenia ustalaja
i publikuja okresy skladania ofert, poszczegdlne wolu-
meny, daty aukgji, jak réwniez produkty sprzedawane
na aukgji, terminy platnosci i dostaw, dotyczace upraw-
nien objetych przepisami rozdzialu II i III dyrektywy
2003/87/WE, ktére majg by¢ sprzedane na poszczeg6l-
nych aukcjach w kazdym roku, do dnia 31 marca
poprzedniego roku, lub w najkrétszym mozliwym
terminie po tej dacie. Przedmiotowe platformy aukcyjne
dokonuja ustalenia i publikacji wytacznie po dokonaniu
ustalenia i publikacji zgodnie z art. 11 ust. 1 i art. 13
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, przez platformy
aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 lub
2 niniejszego rozporzadzenia, chyba ze taka platforma
aukcyjna nie zostala jeszcze wyznaczona. Przedmiotowe
platformy aukcyjne dokonujg ustalenia i publikacji
wylacznie po konsultacji z Komisja i uzyskaniu jej
opinii. Przedmiotowe platformy aukcyjne
w najwyzszym stopniu uwzgledniaja opini¢ Komisji.”;

w ust. 4 dodaje si¢ trzeci akapit w brzmieniu:

,Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 30
ust. 1 lub ust. 2 dokonujg ustalenia i publikacji na
podstawie pierwszego akapitu niniejszego ustgpu
zgodnie z wolumenami przypisanymi pafstwu czlon-
kowskiemu wyznaczajagcemu dang platforme aukcyjng
okre$lonymi w zalgczniku I oraz ostatnim ustaleniem
i opublikowaniem przez Komisj¢ szacunkowej liczby
uprawnien, ktére maja by¢ sprzedane na aukcji, i o
ktérych mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE,
uwzgledniajac w mozliwym zakresie wszelkie przej-
Sciowe przydzialy bezplatnych uprawnien odliczone
lub przeznaczone do odliczenia od ilosci uprawnien,
ktora dane panstwo czlonkowskie w przeciwnym
wypadku sprzedaloby na aukcji zgodnie z art. 10 ust.
2 dyrektywy 2003/87/WE, jak przewidziano w art. 10c
ust. 2 tej dyrektywy.”;

24) w art. 35 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1.  Aukcje prowadzone sg wylgcznie przez platforme
aukcyjng zatwierdzong jako rynek regulowany.”;

b) ust. 4 akapity pierwszy i drugi otrzymuja brzmienie:

,4.  Platforma aukcyjna jest wyznaczana na podstawie
art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 dopiero wowczas, gdy
panstwo czlonkowskie, w ktorym rynek regulowany
bedacy kandydatem i jego podmiot gospodarczy majg
siedzibe, dopilnowalo, aby krajowe $rodki transponujace
przepisy tytutu II dyrektywy 2004/39/WE mialy
w odpowiednim zakresie zastosowanie do sprzedazy
na aukcji dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym
lub pieciodniowych kontraktéw terminowych typu
future.

Platforma aukcyjna jest wyznaczana na podstawie art.
26 ust. 1 iart. 30 ust. 1 dopiero wowczas, gdy panistwo
czlonkowskie, w ktérym rynek regulowany bedacy
kandydatem i jego podmiot gospodarczy maja siedzibe,
dopilnowalo, aby wlasciwe organy krajowe tego
panstwa czlonkowskiego byly w stanie udziela¢ im
zezwolenia i nadzorowa¢ je zgodnie z krajowymi $rod-
kami transponujacymi tytul IV dyrektywy 2004/39/WE
w odpowiednim zakresie.”;

ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Wlasciwe organy krajowe panstwa czlonkow-
skiego, o ktorych mowa w ust. 4 akapit drugi niniej-
szego artykulu, wyznaczone na podstawie art. 48 ust. 1
dyrektywy 2004/39/WE, podejmuja decyzje w sprawie
udzielenia zezwolenia rynkowi regulowanemu wyzna-
czonemu lub przeznaczonemu do wyznaczenia na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, pod warunkiem ze rynek regulowany
i jego podmiot gospodarczy spelniaja wymogi prze-
piséw tytutu IIT dyrektywy 2004/39/WE, przeniesionych
do krajowego porzadku prawnego pafstwa czlonkow-
skiego, w ktérym maja siedzibe, zgodnie z ust. 4 niniej-
szego artykulu. Decyzje w sprawie zezwolenia podej-
muje si¢ zgodnie z przepisami tytulu IV dyrektywy
2004/39/WE, przeniesionymi do krajowego porzadku
prawnego panstwa czlonkowskiego, w ktérym maja
siedzibe zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.”;

25) w art. 36 ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

26)

,Powyzsze stosuje si¢ bez uszczerbku dla stosowania art.
38-40 niniejszego rozporzadzenia do wykorzystywania
informacji wewnetrznych do wycofania oferty.”;

skresla si¢ art. 46 ust. 1 i 2 i zastgpuje je artykulem
w brzmieniu:

,Transferu uprawniefi sprzedawanych na aukcji prowa-
dzonej przez kazda platforme aukcyjng dokonuje sie
przez rejestr Unii, przed otwarciem okresu skladania ofert,
na wyznaczony rachunek posiadania, gdzie sa przechowy-
wane w depozycie przez system rozliczeniowy lub
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rozrachunkowy dzialajacy jako powiernik do czasu ich
dostarczenia zwycigskim oferentom lub ich nastgpcom

prawnym, na

podstawie wynikéw aukcji, zgodnie

z majacym zastosowanie rozporzadzeniem Komisji przy-

jetym na

podstawie art. 19 ust. 3  dyrektywy

2003/87/WE.";

27) skresla sie art. 50 ust. 2, a odniesienie do ,ust. 1 lub 2”
w ust. 3 zastgpuje si¢ odniesieniem do ,ust. 17

28) w art. 52 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

o1 Nie naruszajac przepiséw ust. 2, koszty ustug
okreslonych w art. 27 ust. 1, art. 28 ust. 1 i art. 31
sa pokrywane z oplat wnoszonych przez oferentéw,
z wyjatkiem wszelkich kosztéw uzgodnien migdzy
prowadzacym aukcje i platforma aukcyjna, o ktérych
mowa w art. 22 wust. 2 i 3, pozwalajacych
prowadzgcemu aukcje na sprzedaz na aukcji uprawnien
w imieniu wyznaczajacego panstwa czlonkowskiego,
ktére s3 ponoszone przez panstwo czlonkowskie
sprzedajace uprawnienia na aukcji, z wylaczeniem
kosztéw wszelkich systeméw  rozliczeniowych lub
rozrachunkowych polaczonych z dang platforma
aukcyjna.

Koszty, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, sg odli-
czane od wplywéw z aukcji wyplacanych prowadzacym
aukcje na podstawie art. 44 ust. 2 1 3.

ust. 2 akapity pierwszy, drugi i trzeci otrzymuja
brzmienie:

,2.  Nie naruszajagc przepiséw akapitu trzeciego,
warunki umowy dotyczacej wspdlnego udzielania
zaméwiefl, o ktérej mowa w art. 26 ust. 6 akapit
pierwszy, lub umowy wyznaczajacej platforme aukcyjng
na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 moga odbiega¢ od
przepisow ust. 1 niniejszego artykulu w tym, ze
nakladajg na panstwa czlonkowskie, ktére zgodnie
z art. 30 ust. 4 powiadomily Komisj¢ o swoim zamiarze
nieuczestniczenia we wsp6lnym dzialaniu  przewi-
dzianym w art. 26 ust. 1 i 2, ale korzystaja pdzniej
z platformy aukcyjnej wyznaczonej na podstawie art.
26 ust. 1 lub 2, wymdg pokrycia kosztéw platformy
aukcyjnej, w  tym  systeméw  rozliczeniowych
i rozrachunkowych polaczonych z  platforma,
wynikajacych z ustlug okre$lonych w art. 27 ust. 1
iart. 28 ust. 1 zwigzanych z czgScig uprawnien sprze-
dawanych przez to panstwo czlonkowskie na aukgji, od
daty kiedy to panstwo czlonkowskie rozpocznie
sprzedaz uprawnien na aukcji za poSrednictwem plat-
formy aukcyjnej wyznaczonej na podstawie art. 26 ust.
1 lub 2, do dnia rozwigzania lub wygasnigecia okresu
wyznaczenia tej platformy aukcyjnej.

Powyzsze stosuje si¢ do panstw czlonkowskich, ktore
nie przylaczyly si¢ do wspdlnego dziatania okreslonego
w art. 26 ust. 1 i 2 w ciagu szeSciu miesigcy od wejscia
w zycie umowy dotyczacej wspdlnego udzielania zamo-
wiei, o ktérej mowa w art. 26 ust. 6 akapit pierwszy.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania, jezeli pafistwo
czlonkowskie przylacza si¢ do wspdlnego dzialania
okreslonego w art. 26 ust. 1 lub 2 po uplywie okresu
wyznaczenia, o ktorym mowa w art. 30 ust. 5 akapit
drugi, lub jezeli korzysta z platformy aukcyjnej wyzna-
czonej na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 w celu sprze-
dazy swojej czgSci uprawnien w przypadku braku wpisu
do wykazu na podstawie art. 30 ust. 7 platformy
aukcyjnej, ktéra byla przedmiotem powiadomienia na
podstawie art. 30 ust. 6.”;

ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,3.  Udzial w kosztach monitorujacego aukcje, ktéry
zalezy od liczby aukgji, okreslony w umowie wyzna-
czajgcej monitorujacego aukcje, rozdziela si¢ réwno-
miernie wedlug liczby aukcji. Wszystkie pozostate
koszty poniesione przez monitorujacego aukcje, okre-
Slone w umowie wyznaczajacej monitorujgcego aukcje,
z wyjatkiem kosztéw zwigzanych z ustugami zamowio-
nymi przez Komisjg 1 ze sprawozdaniami
sporzadzonymi na podstawie art. 25 ust. 4, s3 rozdzie-
lane réwnomiernie wedtug liczby platform aukcyjnych,
o ile umowa wyznaczajgca monitorujacego aukcje nie
stanowi inaczej.”;

29) art. 54 otrzymuje brzmienie:

JAtykut 54

Monitorowanie relacji z oferentami

1.

ust.

Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
1 lub art. 30 ust. 1 monitoruje swoje relacje

z oferentami dopuszczonymi do skladania ofert w jej
aukcjach, podczas calego okresu trwania tych relacji,
poprzez nastepujgce dziatania:

a)

analizowanie ofert skladanych podczas calego okresu
trwania tej relacji, w celu zagwarantowania, Ze zacho-
wania oferentéw dotyczace skladania ofert sg zgodne
z wiedza platformy aukcyjnej na temat klienta, profilu
jego dziatalnodci i ryzyka, w tym, w razie potrzeby,
pochodzenia funduszy;

utrzymywanie skutecznych rozwigzan i procedur
w zakresie regularnego monitorowania przestrzegania
jej zasad dotyczacych zachowan na rynku przez osoby
dopuszczone do skladania ofert na podstawie art. 19
ust. 1, 211 3;
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¢) monitorowanie transakcji realizowanych przez osoby
dopuszczone do skladania ofert na podstawie art. 19
ust. 1, 2 i 3 oraz art. 20 ust. 6, za pomoca jej systemow
w celu wykrycia naruszen zasad, o ktérych mowa w lit.
b) niniejszego akapitu, nieuczciwych lub nieprawidto-
wych warunkéw sprzedazy na aukcji lub zachowan,
ktore moga prowadzi¢ do naduzy¢ na rynku.

Podczas analizowania ofert zgodnie z lit. a) akapitu pierw-
szego dana platforma aukcyjna zwraca szczegdlng uwage
na wszelkie dzialania, ktérych charakter wskazuje w jej
opinii na duze prawdopodobienstwo prania pieniedzy,
finansowania terroryzmu lub dzialalno$ci przestepczej.

2. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 dopilnowuje, aby posiadane przez
nia dokumenty, dane i informacje na temat oferenta byly
aktualne. W tym celu dana platforma aukcyjna moze:

a) zada¢ wszelkich informacji od oferenta, na podstawie
art. 19 ust. 2 1 3 oraz art. 20 ust. 5, 6 i 7, do celow
monitorowania relacji z tym oferentem po jego dopusz-
czeniu do skladania ofert na aukcjach, w trakcie trwania
tych relacji oraz w okresie pigciu lat od ich zakofczenia;

b) zada¢ od wszystkich oséb dopuszczonych do skladania
ofert ponownego zlozenia wniosku o dopuszczenie do
skladania ofert w regularnych odstepach czasu;

¢) zada¢ od wszystkich oséb dopuszczonych do skladania
ofert niezwlocznego powiadamiania danej platformy
aukcyjnej o wszelkich zmianach odnosnie do informacji
przekazanych jej na podstawie art. 19 ust. 2 i 3 oraz
art. 20 ust. 5, 61 7.

3. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 przechowuje dokumentacje:

a) wniosku o dopuszczenie do skladania ofert ztozonego
przez kandydata na podstawie art. 19 ust. 2 i 3, lacznie
z wszelkimi jego zmianami;

b) kontroli przeprowadzonych w trakcie:

(i) rozpatrywania zlozonego wniosku o dopuszczenie
do skfadania ofert na podstawie art. 19, 20 i 21;

(ii) analizowania i monitorowania relacji na podstawie
ust. 1 lit. a) i ¢) po dopuszczeniu kandydata do
skladania ofert;

¢) wszystkich informacji dotyczacych danej oferty ztozonej
przez danego oferenta w aukcji, w tym wycofania lub

30)

modyfikacji takich ofert, na podstawie art. 6 ust. 3
akapit drugi oraz art. 6 ust. 4;

d) wszystkich informacji dotyczacych przebiegu kazdej
aukcji, w ktérej oferent zlozyl oferte.

4. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 przechowuje dokumentacje,
o ktérej mowa w ust. 3, tak dlugo jak oferent jest dopusz-
czony do skladania ofert w jej aukcjach oraz co najmniej
przez okres pigciu lat od zakonczenia relacji z tym
oferentem.”;

w art. 55 ust. 1, 2 i 4 otrzymuja brzmienie:

,1.  Wlasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w art. 37
ust. 1 dyrektywy 2005/60/WE, monitorujg przestrzeganie
przez platforme aukcyjna wyznaczong na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 wymogéw dotyczacych nalezytej
starannosci wobec klienta, wynikajacych z art. 19 oraz art.
20 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia, Wwymogow
dotyczacych monitorowania i przechowywania dokumen-
tacji wynikajacych z art. 54 niniejszego rozporzadzenia
oraz wymogéw dotyczacych powiadamiania wynikajacych
z ust. 2 i 3 niniejszego artykulu oraz podejmuja niezbedne
$rodki, aby zapewnié przestrzeganie tych wymogoéw.

Wiasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, posiadaja uprawnienia okre$lone w krajowych
Srodkach transponujacych art. 37 ust. 2 i 3 dyrektywy
2005/60/WE.

Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1
lub art. 30 ust. 1 moze odpowiadal za naruszenie prze-
pisow art. 19, art. 20 ust. 6 i 7, art. 21 ust. 1 i 2 oraz art.
54 niniejszego rozporzadzenia oraz ust. 2 i 3 niniejszego
artykulu. Zastosowanie w tym zakresie maja krajowe $rodki
transponujgce art. 39 dyrektywy 2005/60/WE.

2. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1, jej dyrektorzy oraz pracownicy
wspolpracuja w pelni z FIU, o ktérej mowa w art. 21
dyrektywy 2005/60/WE, poprzez niezwloczne:

a) informowanie FIU, z wlasnej inicjatywy, jezeli wiedza,
podejrzewaja lub maja uzasadnione podstawy, aby
podejrzewal, ze w czasie aukcji maja lub mialy miejsce
przypadki lub préby prania pienigdzy, finansowania
terroryzmu lub dziatalnosci przestepczej;

b) dostarczanie FIU, na jej zadanie, wszelkich niezbednych
informacji zgodnie z  procedurami okreslonymi
w przepisach, ktére majg zastosowanie.”;



24.11.2011 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 308/13
»4.  Panstwo czlonkowskie, na ktérego terytorium znaj- prowadzonych przez platforme wyznaczong na podstawie

31)

32)

33)

duje si¢ platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art.
26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1, zapewnia stosowanie krajo-
wych $rodkéw transponujacych art. 26-29, art. 32, art. 34
ust. 1 oraz art. 35 dyrektywy 2005/60/WE w odniesieniu
do danej platformy aukcyjnej.”;

art. 56 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art.
26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 powiadamia wlasciwe organy
krajowe wyznaczone na podstawie art. 43 ust. 2 dyrektywy
2004/39/WE, odpowiedzialne za nadzorowanie danej plat-
formy aukcyjnej lub za badanie i Sciganie naduzy¢ na
rynku, ktére wystepuja na danej platformie aukcyjnej lub
w ramach jej systeméw, o podejrzeniach dotyczacych
naduzy¢ na rynku ze strony wszelkich oséb dopuszczo-
nych do skladania ofert na aukcjach lub ze strony wszel-
kich osob, w ktérych imieniu dziata osoba dopuszczona do
sktadania ofert na aukcjach.

Zastosowanie maja krajowe Srodki transponujgce art. 25
ust. 2 dyrektywy 2005/60/WE.”;

art. 58 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 58

Zasady dotyczace zachowan na rynku oraz wszelkie
inne ustalenia umowne

Przepisy art. 53—57 pozostaja bez uszczerbku dla wszelkich
innych dzialan, ktére platforma aukcyjna wyznaczona na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 ma prawo podjaé
zgodnie ze swoimi zasadami dotyczacymi zachowan na
rynku lub  wszelkimi innymi ustaleniami umownymi
obowigzujacymi bezposrednio lub posrednio oferentéw
dopuszczonych do skladania ofert na aukcjach, pod warun-

kiem ze tego rodzaju dzialania nie s3 sprzeczne
z przepisami art. 53—57 ani ich nie podwazaja.”;

art. 60 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Wykaz nazw, adreséw, numeréw telefondéw

i telefaksow, adreséw poczty elektronicznej, a takze stron
internetowych wszystkich osob dopuszczonych do skla-
dania w imieniu innych podmiotéw ofert na aukcjach

34

35

36

)

)

=

art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 publikuje si¢ na stronie
internetowej prowadzonej przez dang platforme aukcyjng.”;

w art. 62 ust. 3 lit. €) zwrot ,s3 podawane do wiadomosci
publicznej” zastgpuje si¢ zwrotem ,s3 ujawniane lub poda-
wane do wiadomosci publicznej”.

art. 64 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 64
Prawo do odwolania

1.  Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26
ust. 1 lub art. 30 ust. 1 zapewnia dostepno$¢ mechanizmu
pozasagdowego rozstrzygania spordw na potrzeby skarg
zglaszanych  przez  kandydatéw  ubiegajacych  sig
o dopuszczenie do skladania ofert, oferentéw dopuszczo-
nych do skladania ofert lub podmiotéw, ktérym odmé-
wiono dopuszczenia do skladania ofert, cofnigto dopusz-
czenie do skladania ofert lub je zawieszono.

2. Panstwa czlonkowskie, w ktérych nadzorowany jest
rynek regulowany wyznaczony jako platforma aukcyjna na
podstawie art. 26 ust. 1 lub art. 30 ust. 1, lub jego
podmiot gospodarczy, dopilnowuja, aby wszelkie decyzje
podejmowane w ramach mechanizmu pozasadowego
rozstrzygania sporéw, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, byly wlasciwie uzasadnione i podlegaly prawu
odwolania si¢ do sagdéw, o ktéorym mowa w art. 52 ust.
1 dyrektywy 2004/39/WE. Wspomniane prawo pozostaje
bez uszczerbku dla wszelkich praw do odwolywania si¢
bezposrednio do sgdéw lub wlasciwych organéw administ-
racyjnych przewidzianych w krajowych $rodkach trans-
ponujgcych art. 52 ust. 2 dyrektywy 2004/39/WE.”;

zalacznik I do rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 zaste-
puje si¢ zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 listopada 2011 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Zalacznik 1 do rozporzadzenia (UE) nr 1031/2010 otrzymuje brzmienie:

JLALACZNIK |

Uprawnienia sprzedawane na aukcji w 2012 r. na mocy art. 10 ust. 1

Panistwo czlonkowskie Wolumen
Belgia 2979000
Bulgaria 3277 000
Republika Czeska 5503 000
Dania 1472000
Niemcy 23 531 000
Estonia 1068 000
Irlandia 1100 000
Grecja 4077 000
Hiszpania 10 145 000
Francja 6 434 000
Wiochy 11 324 000
Cypr 307 000
Lotwa 315 000
Litwa 637 000
Luksemburg 141 000
Wegry 1761000
Malta 120 000
Niderlandy 3938 000
Austria 1636 000
Polska 14 698 000
Portugalia 2065 000
Rumunia 5878 000
Stowenia 520 000
Stowagja 1 805 000
Finlandia 1965 000
Szwecja 1046 000
Zjednoczone Krélestwo 12 258 000
Suma 120 000 000”




